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Vot a viligon éggy erdébe éggy gunyhdba lakéd réttentd lusta
fijatalembor. De lusta vot, nem szeretéd dégozni! Még a faru ha
léhult a gyiimdcs, azé-is rostelt enytni, hacsak ra nem hullott, ojan
lusta vét. Asztdn &gy gunyhoba tanyazott, de abba is ojan nagy
Takés hamu vét, pérnye -vét, alik tért'man a gunyhéba. U mok csag
befekiitt a gunyhoéba, bevitt égy marék roz gylimécsét, aszt otte,-
rakta, de dégozni nem szeret6tt, ojan lusta vot. Azutian a tiizrevalot
ics csak 1ty hordod be, mindég v6d ben parazs. Rakot ra, rakot ra,’
lassan tlizelgetdtt, alutt. Néha még as sé tutta, me csak alutt. °

Utet mog osztan szémme késérte &gy roka. Odamént hozza:
hallod-€, fijatalembér! Eszt'a pérnyét ki kéllene hérdani! A guny-
hoéba ottam mogat a réka, a gunyho szajaba: ki kék eszt innen hor-
.dani! Ki kék dm, dehat nincsem mive! Akké a réka aszonygya: maj
hozok én! R ' ‘

Emont a réka, emdnt, égy majorba, égy grofi majérba. Ottam
meltosagos urta kéri, hogy aggya oda neki a rézméré vékajat.
Aszmongya neki a grof: hat kinek kollene a zén rézmérs vékam? -
Kéreti Erdeji Ban- vitéz 6naccsaga. Enevezte a réka Erdeji Ban vi-
téznek. Hat éhén van, vigyed neki! Nem akirta odaadni, de -csak™
-odaatta. Evitte, osz kihortdk a pérnyét a gunyhébu. TR e

Miké ki 16tt hérdva, evitte a réka vissza. De még vitte ‘vissza- -
felé a vékat, addig mindég ojan hejekén koszpitét, hoty hun-tanana
ojan rézdarabot, micsodat, hogy a véka mellé dukhatna, hogy né--
tuggyak mok, hogy pdérnyét hortak a vékava. Odadugdosta a rezet,
éggyszer-kettdt, valamit, viszi haza. Nézi a gréf: no, hat mog vam
mérve? Mog! Mokkoszonte a roka, szonta: masszor is, ha koll!

Had bizom masszor is kollstt, mer csak tiizelgetstt a zatyafi- a
gunyhéba. Mogén f6szaporodot man a pérnye, ojan nagy rakas 16t,
hogy! Mogén csag benézott a roka, hoty: Ki kék hérdani! Ki kék am,
ha véna kinek! Ebbe mar asztan beletelt tébb ids, mégént aszmonta:
majd emén i, hoz vékat. o T T

Mobgén csak emont a zurasakhd, hogy aggya ide az eziistvékajat
neki! Mar nem a rézvékat kérte, hanem az ezlist”vékajat kéreti Er-
deji. Ban Vitéz 8naccsaga. Mogén csak odaatta neki, me miaskd i§
mokfelet. HAt evitte a.vékat. ’ o I -

Mogén kihértak a pérnyét a gunyhobu, kitakaritottak, akko vit-- ~
te vissza a réka a zezilistmérd vékat. Mogén azon szaladgat, me hun-
cut a za réka, hoty hun tuggyon eziistét tanani. Addik koszpitét -
szeméddombony, mindéniitt, hocs csak tanat eziistét. Mégén oda a
zabrincs mellé dukta. Mikor osztan bemént a zurasikhé, monygya,
hotyhat hazahoszta a zesiistmérs vékat. Mognézi, hogy nincs-é benne
kar téve, hat eziistét tanalt a véka mellett. Micsoda nagy ur léhet
a zaz Erdeji Ban Vitéz &naccsaga? A zurasig gondodkodik rajta: ed-
dig mék hirit s& hallottam, aszonygya, ijen futirja vam, mint a
réka. Ez valami nagy ar 1ohet, még énnallam is nagyobb ur! En .
csak a zeziistmérd véka mellet nem hagyok eziistét, a rézmérd véka
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mellet rezet ot hanni, aszonygya, ménnyi kincse I6het annak, csak
nagy gazda lohet!

Héatosztdn a réka e mont vissza. Tovap tiizelgetdtt a za lusta:
legény ott a gunyhoba. Eggy idé miva emént ara a réka. Mognézi,
hogy mdokszaporodott-é man a pérnye a gunyhdba. Telt, mut a zidé,
hacscsakugyam mokszaporodott. Aszonygya: hat hallod-é, szonygya,
j6 vona mam mogén kitakaritani a gunyhéd ettli a sok pérnyéti.
J6 jam, ha véna kinek, mog mive kitakaritani! Aszonygya: maj ho-
zok ém moégén! Csak nekém k& e monni. A roéka. csak latta, hogy
neki k6 emonni. Nem félt tiille, me tutta, hogy lusta vét. Hat mo-
gén emék én! .

Emont! Aszonygya: naccsagos 1ir, aggya ide még éccé a zaram-—
mérd vékajat! Szivessen, szivessen! Akk6 ma ugy maskéb gondéko-
zott a zurasag, nem féltétte ma, még a napszam is mogvan, amijé
oda van a véka. Eszt is csak arannya hozza haza. Hat odaatta a za-
rammérd vékat. Aszonygya: kéreti Erdeji Ban Vitéz 6naccsaga. J&
van! Csak szeretnék ma &éccd vele tandkozni! Majd, no majt tana-
kozik még vele!

Evitte a zarammérd vékat. Kihortadk vele a gunyhébu a pér-
nyét. Miké vitte vissza a vékat, hat asz mam még nehezeb vét, hogy
aranyat tanajjon, de azé csak tanat. Kevesebbet, mint a eziizsbii,
de csak tanit valahun. U man tutta, hogy mi kévetkezik, elére ké-
szlit r4, me a roka csak huncut. Oda dugdosta mégént a vékanak:
az abroncsa mellé, amit tanat dirib-darab aranyfémot, asztan ugy
vitte haza.

Koriinészte akké mogén a zurasidg: micsoda, még itt is maratt
arany, a véka mellett? Monnyi aranya léhet annak? Az réttenetds
nagy ur lohet, Erdeji Ban Vitéz 6naccsaga! Csak nagy ur Ishet! -~
Igy gondokodik a zurasidg. Kérdozi osztin a rékatd: mijen embér a?
. Fijatalembér! Annak mog, a zurasagnak, vot égy lanya. Man csak
j6 vona neki odaanni, ha evénné. Igy gondékodott a zurasag. J&
véna aszt a lant odaanni neki!

A réka asztanakké nemhogy nem mont vona el8, hanem nem
sokad beszét, emént a legényhd, vissza a gunyhéhon. Aszonygya:
hallod-&, kej f6! Né fekiigy mindég! Fil am, aszonygya, ha véna jo6
ruham, f6lkelnék, de még j6 ruham sines! Aszonygya: né térégy ve-
le, majd 16ssz! Két nap, két éjje nem hagyot nyuktot annak a lusta
legénnek, nyalta hajit, arcat, bajusszat. Uty kinyalta, hogy mintha.
1& 16t véna borotvava. Annak mdog alni ko6llott. Ojan szépen kinyal-
ta, hogy! A tobbive nem torddott, csak a zarcat legalab rondbe
hozza. .

Héat telt, mat néhan nap, emdnt a roéka a zurasakh6. Naccsagos
grof Ur! Kéreti Erdeji Ban Vitéz 6naccsaga, anna oda neki a lanyat
feleségl. Az él lanyomat? Még nem izs beszéltem vele! Majd beszél
vele, maj miké gyuviink a lakodalomba, akké majd beszélhet vele.
‘De csak moégnyukszik tan, hogy nem valami pity-ponyty embér?
Mdégnyugonni mégnyukszog benne, me csak ugy illene! Me mink:
.messze lakunk, gy gyuviink ide, hun tarcsuk a lakodalmat? Akar
itt, akar ott, nekdm mindéggy. Aszmonygya a roka: hat jé6 van!
Ha gyiiviink, maj széllok.

Emoént elé a gunyhohon: kej £6, gyere velem! Hat rossz ing van:
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rajta, roz gatya, égy nagyon rosz cipSje s¢ vot nem vét annak alta-
l&nossam mék tan kalapja sé. Hacs csak vezeti a lanhé, csak ki-
nyalta a zarcat, nem vo6t nagyon szakallas, aszt is kinyalta a roka,
hajat isz szépen hatranyalta. Valahogy nem monta am mog a le-
génnek csak most, hogy: nésflisz, vogyiink nekéd égy lant. Aszony-
gya, ki gylinne énhozzam? ‘

igy a roka vezette a vélegént. Miké elértek ma égy darabon a
zerd6be, de nem ojam messzire a gunyhétu, kiesit tavol, hogy a.
gunyho6 né laccon oda: na itt iij 18! Itt 4ijjé, még csak én nem gyii-
vok érted. U mog e mént a zurasidkhon, a réka. Naccsagozs grof ur,
it vonék &, de baj ért, nagy baj ért benniinket’ Na micsoda? Egy
rottentd nagy baj érd benniinket! HAt birunk-é rajta segiteni? Birni
birunk, csak szégydnygyalazat, hogy ijen nagy baj ért benniinket.
Micsoda? A fijdkeriink lovastu éggyiit sarba fordult, de a vdle-
gény is, mog a kocsis is. De a voélegént mék csak valahoty ki-
mentdttem a sarbu. Ha lonne szives Gj ruhat anni, ine a mi laka-
sunk messze van. Pedik fenét! Ben laktak a zerd8be! Belefullatt ot--
tan kocsi, 16, még a kocsis is, még a vélegénnek a ruhaja csupa csu-
rom sar, nem gyiihet e vékképp!

Ott a zurasagna eldkeritottek fijatalemborre valé ruhékat, in-
goket, mindént 6sszecsomagoltak, mog négylovas fijaker 16t készit—
ve. A roka f6liit hata a ziilézsbe, a kocsisnak monta, mére hajcson!
Vitték a ruhéat, minddnt magukkal. De nem mont més, csak a ko-
csis, mog a ruha. Hat miké moénnek, odaérnek ki a zerd6be. Hat
monygya &éccd a roka a kocsisnak: aj mog! Mogat, 1évotte a ruha-
kat a kocsira Osszecsomagéva: it van, késziijj f6 gyorsan, szépen,.
de szépen! F6hUszta a szép ing6t, gatyat. Dehat valahogyan i fii-
rosztotte eszt a fijatalembdrt, a réka, ahun tutta, lényalta. Azutan.
ravotte a kabatot, mellént, 13jbit, mindont.

Akkor osztdn a fijatalembor miké fokaszoloédott: gyeriink a fi—
jékerhé. De szép szl embor vét am. Akko nem ugy nézét ki, cipd
a laban, szép embor 16tt. Akkoé a roka nem odafit hatd, hanem a.
kocsis mellé, oda vonta még magit. Hijtottak a grofi major mellé.
A grof is kimént elébe. Kimdntek elébe, hogy no gyiin az Erdeji
Ban Vitéz 6naccsaga. Nagyon nagy gazdag embor! Asztin a grof
is szivessen fogatta: na ez 16ssz a vém! Szép, derék embdr vét, csak.
lusta vo6t, dehat a lustasdgnak hasznat votte e szérint.

Mikor asztdm mog vot a fogattatas, a lany izs beleszeretott: hat
j6 18ssz, jo lossz. Moglott a készfogd, eskiivé. Hat mosméan viszik a-
lant, ményasszont haza! Igén d&m, de hun a haza? A gunyhéba? De-
hogy oda! A réka man esztet elére kicsinalta, hoty hova vigyék a.
lant. Vo6t jo tavol égy nagyon nagy gazdaasszony, (i vOt a gazda,
uty hitadk, hogy Vaséri Béba. Asztam miké méntek, hat a roka
mindég elére jart, nem mont méan akké a kocsin. Miké a vendégédk
montek, mént 3—4 fijaker vendég, dandtak, muzsikitak. Tanal égy
meéndst, aszonygya ott a pasztoroknak: kijé e za ménds? A roéka.
monta. Aszonygyak: a- Vaséru Babajé. Aszonygya: né aszmonygya-
tok, hogy a vasoru babajé, me amoda gylin a nacs csapat ellenség,.
oszt mind epusztid bennettket, aszonygyatok, hogy az Erdeji Bam
Vitéz dnaccsagajé! Etuggyatok-é mondani? El! Erdeji Ban Vitéz 6-
naccsagajé.
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Aszonygya, mik6 odaérnek ezok a fijakerokka: ugyan csikozs
bacsik kijé e za szép ménds. Aszonygya az Erdeji Ban Vitéz énacs-
csagaJe Nem tutta e za zembér, hogy i az El‘de_‘]l Ban Vitéz 6nacs-
csaga, csak a lany izét: hii ennek ijen ménésseji van, a zén apam-
nak meéndsse nincs is. Nagyon mogorut a menyasszony' Mlcsoda
‘gazdag hejre vittek engdmet e.- )

A roka mok csak szalatt elére. Lattak, hogy ot szalad a roéka.
Egy guja vot ottan. Kijé e za-guja? Aszonygyak a Vaséru Babajé -
‘Hallitok," lattyatok ott a zellenség, ogy gyiin, e né haggyatok ma-
gatokat pusztltam aszonygyatok, hogy az Erdeji Ban Vitéz &nacs-
csagajé. Hat jo van, akkd aszmonygyuk. Hat a réka mégem mén
eldre, ik mog utdnna. Mik6 odaérnek a gujahé, kérdézik: kijé e za
5zéb guja? Aszonygyak Erdeji Ban Vitéz Onaccsagaje! Haj, a’ mény-
asszony mégjobban oriit. Micsoda széb guja ez itten! Apamnak smcs'
a bérosok tartanak ety kicsit, fej6s tehenet.

Avva a réka még mén elebb ik még utdnna. Tandlt égy naty
falka biirgét juhaszokka, sok Juhok votak. Kijé ezok ‘a 3uhok7
Aszonygyak a Vasoru Babajé! Tudom én, hogy a Vaséru Babajeé, )
de aszt né monygyatok, hogy a Vasora Babajé, me e za zellenség-
mind lékaszabol itten, ha nem monygyatok, hogy az Erdeji Ban
Vitéz 6naccsagajé. Mogértottétok? Mog! J6 van akko, aszmonygya-
tok!

Mikor asztadn odaértek; kérdoszték asztan, hoty kijé e za szep
-sejmozs baranyok" Aszmonygyak az Erde31 Ban Vitéz 06naccsa-
gajé. Aj még akko6 oriit am igazdba a ményasszony, hogy micsoda
széb birkadk vannak ottan! Sejmossek! .

A rbéka még befordult égy nagy ma]orba, jobra a partodalba
vot, szép nagy major, de gydnyorit szép kastéj. Hat miké odaér,
a vasorii baba akkoé tlizesitotte a z6rat, vazsbu vot, hat moktiize-
sitétte. Aszonygya neki a’ réka: méltésagos asszony, teccik tunni,
hogy mi a zujsdg? Nem tudom! Bujjon e, gyiin a zellenség, né hoty-
hat lékaszabojjag, bujjon e! Hat huva bujjak €? Bujjon csak ide e.
de né a majorba, mashuva, me magaJe gylunnek. Ot vot lek kozelbe
égyl naty kazal szilma, belebut Nem is izélt vele, hogy a z{ ora ti-
zes. Nem moggyullatt a szalma, bennégétt a vaséra baba.

Igy asztdm miko6 odaértek a lakodalmas népség, nem vét am
itten, csak e kollot foglalni a hejet. Ot votak a széb butorok, a sok
dragasagok mindén. Igy 16t nagy gazda az Erdeji Ban Vitéz &nacs-
csaga. Csakugyan Erdeji Ban V1tez onaccsaga 16tt. Meg most is él-
-nek, ha még nem h«’iltak :
: Bodé Imre, 74 éves, gazddlkodo.

' Tapé, Munkdcs-utca 4.
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